Apni jaulafi-gah (ghazal)
by Muhammad Iqbal (1877-1938); from Bil-e Jibrl, 1935; Kulliyat p. 310
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I.
jaulafi
gah
zer
asman
ab

gil
khel
jahaii

2.
be-hijabi
tiitna
nigah
tilism
rida
nil-g{ifi

3.

karavari
thakna
faza

pech
kham
mihr

mah
mushtarT
ham-‘anafi

4,

‘ishq

jast

tay karna
qissah
tamam
Zamin
be-karafi

=,,,~_—=/— ==/=_=

wandering, moving (m.)
place (f.)

beneath

sky (m.)

water (m.)

clay, earth, mud (m.)
game (m.)

world (m.)

veil-lessness, unveiledness (f))
to break, to be broken (intrans.)
glance, gaze (f.)

enchantment, magic world (m.)
cloak or mantle of a darvesh (f.)
blue-colored

caravan (m.)

" t0 become tired

wide plain, spacious extent; atmosphere, air (f.)

twist, turn (m.)

curl, coil (m.)

sun (m.)

moon (m.)

the planet Jupiter (m.)

‘rein-fellows’, people traveling together (on horseback) (m.)

passion, love (m.)

leap, bound (f.)

to traverse, to cross over, to settle, to establish
story, tale (m.)

whole

ground, earth (f.)

limitless

Apnf jaulafi-gah, page 1




3.

raz
muhabbat
pardahdariha
shauq

fighaii

zaby

6.
darmafidah
rah

rau

sada
dard-nak
avaz

rahil

1.

secret, mystery (m.)

love (f.)
‘pardah-keepings’® (f, pl.)
ardor, eagerness (m.)
cry, groan, lament (m.)
restraint, control (m.)

weary, worn out
road (f.)

-goer, -mover (m.)
sound, voice, cry (f)
pain-filled, piteous
voice, call (f.)
departure (m.)

apnl jaulaf-gah zer-e asmafi samjha tha maif
b o gil ke khel ko apna jahafi samjha tha maifi

2

be-hijabi se tirT tita nigahof ka tilism
ik ridé@-e nil-gfifi ko Asmafl samjha tha maifi

3

karavail thak kar faza ke pech o kham mefi rah gaya
mihr 0 mah o mushtarT ko ham-‘anaii samjha tha maifi

4

‘ishq ki ik jast ne tay kar diya gissah tamam
is zamin o asmafi ko be-karéfi samjha tha maifi

5

kah ga’tfi raz-e muhabbat pardahdariha-e shaug
thi fighafi vuh bhi jise zabt-t fughafl samjha tha maifi

6

thi kist darmafidah rah-rau k1 sada-c¢ dard-nak
jis ko avaz-e rahil-e kravafl samjha thd maifi
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